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PROTOCOL

hij de Partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst waarbij een partnerschap tot stand wordt

gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek

Tadzjikistan, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Bulgarije en
Rocmenié tot de Europese Unie

HET Ki)NINKI{[r}{ BELGIE,

DE REPUBLIEK BULGARIJE,

DE TSJECHISCHE REPUBLIEK,

HET KOMNIMERIIE DENEMARKEN,

[IE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND,

DE REPUBLIEK ESTLAND,

IERLANT,

PE HELLEEMSE REPURLIER, h

HET KOMNINKRIK .‘:':P.-*.Nli.

[E FRANSE REPUBRLIEK,

[F ITALTAANSE REPURLIEK,

DE REFUBLIEK CYPRUS,

DE REPUIBLIEK LETLAND,

OFE REPURLIEK LITOMWEN,

HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG,

DE REPUBLIEK HOMNGARIE,

[E REPUBLIEK MALTA,

HET KOMIMERIJE DER NEDERLANDEM,

DE REPUBLIEK OOQSTEMRIIK,

DE REPLUIBLIEK POLEN,

DE PORTUGESE REPUBLIEK,

ROEMENIE,

DE REPURLIEK SLOVENIE,

DE sLOWAAKSE REPUBLIER,

[E REPUBLIEK FINLAMNDY,

HET KONINKRIIK ZWEDEN,

HET VERENIGD KONINKRIK VAN GROOT-BRITTANNIE EN NOORD-IERLAND,
hierna e lidstaten® genoemd, vertegenwoordipd door de Raad van de Europese Unic, on
DE EUROPESE GEMEEMSCHAP EN DE EUROPESE GEMEENSCHAT VOOR ATODMENERGIE,

hierna e Gemeenschappen” genoemd, vertegenwoordigd door de Raad van de Europese Unic en de Commissie,
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enerzijds, en

DE REPUBLIEK TADZJIKISTAN,

anderzijds,

hierna voor de toepassing van dit protocol de partijen” genoemid,

GELET ©OF de bepalingen van het Werdrag tussen het Kominkrijk Belgié, de Tsjechische Republick, het Koninkrijk Denemar-
ken, de Bondsrepublick Duitsland, de Republick Estland, de Helleense Republick, het Koninkrijk Spanje, de Franse Repu-
blick, lerland, de haliaanse Republick, de Republick Cyprus, de Republick Letland, de Republiek Litouwen, het
Groothertogdom Luxemburg. de Republick Hongarije, de Republick Malta, her Koninkrijk der Mederlanden, de Republick
Oostenrijk, de Republick Polen, de Porugese Republiek, de Republick Slovenie, de Slowaakse Republick, de Republiek Fin-
land, het Koninkrijk Zweden, het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland (lidstaten van de Europese
Unie), en de Republiek Bulgarije cn Roemenié betreffende de toetreding van de Republick Bulgarije en Roemenié tot de Euro-
pese Unie, dat op 25 april 2005 te Luxemburg is ondertckend en op 1 januari 2007 in werking treedr,

GEZIEN de nicuwe situatie van de betrekkingen tussen Tadzjikistan en de Europese Unie die het gevolg is van de toetreding
van rwee nieuwe lidstaten tot de Europese Unie en die nicuwe mogelijkheden biedt en vitdagingen yormr voor de samen-

werking tussen Tadzjikistan en de Europese Unie,

REKEMING HOUDENDE MET de wens van de partijen om de verwezenlijking en tenuitvoerlepging van de doclstellingen en

beginselen van de PSO te paranderen,

ZIIN ALS VOLGT OVEREENGEKOMEN:

Artikel 1

De Republiek Bulgarije cn Roemenié worden partij bij de
Partnerschaps- en samenwerkingsovercenkomst waarbij een part-
nerschap tot stand wordt gebracht wssen de Europese Gemeen-
schappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Tadzjikistan, anderzijds, die op 11 oktober 2004 te Luxembury is
ondertekend (hierna .de overeenkomst™ genoemd), en dienen, op
dezelfde wijze als de andere lidstaten, de tekst van de overeen-
komst en die van de gemeenschappelijke verklaringen, de brief-
wisselingen en de verklaring van de Republick Tadzjikistan die
aan de op diezelfde datum ondertekende slotakte zijn gehecht
ooed te keuren dan wel er nota van te nemen,

Artikel 2

Dit protocol wvormt een integrerend onderdeel wvan de
overcenkomst.

Artikel 3

1.  Dit protocol wordt door de Gemeenschappen, door de Raad
van de Europese Unie namens de lidstaten en door de Republick
Tadzjikistan volgens hun eigen procedures goedgekeurd.

2. De partijen stellen elkaar in kennis van de voltooiing van de
in voorgaand lid bedoelde procedures. De akien van goedkeuring
worden neergelepd bij het secretariaat-generaal van de Raad van
de Europese Unie.

Artikel 4

1. Dit protocol treedt in werking op dezelfde dag als de over-
cenkomst, mits alle akten van goedkeuring van dit protocol voor
die datum zijn neergelegd.

2. Indien niet alle akten van goedkeuring van dit protocol voor
die datum zijn neergelegd, treedr dit protocol in werking op de
eerste dag van de eerste maand na de datum van neerlegging van
de laatste akte van goedkeuring.

3. Indien niet alle akten van goedkeuring van dit protocol zijn
neergelegd voor de inwerkingtreding van de overeenkomst, is dit
protocol voorlopig van toepassing met ingang van de datum van
inwerkingtreding van de overeenkomst.

Artikel 5

1.  De overeenkomst, de slotakee en de daaraan gehechte docu-
menten zijn opgesteld in de Bulgaarse en de Roemeense taal.

2. De teksten worden aan dit protocol gehecht en zijn even-
zeer atthentick als de teksten in de andere talen waarin de over-
eenkomst, de slotakte en de daaraan gehechte documenten zijn
opgesteld.

Artikel 6

Dit protocol is opgesteld in tweevoud in de Bulgaarse, de Deense,
de Duirse, de Engelse, de Estse, de Finse, de Franse, de Grickse, de
Hongaarse, de Ttalisanse, de Letse, de Litouwse, de Maltese, de
Mederlandse, de Poolse, de Portugese, de Roemeense, de Slo-
veense, de Slowaakse, de Spaanse, de Tsjechische, de Zweedse en
de Tadzjiekse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.
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Cheraneno & Bpiokcen Ha ABAIeceT W YeTELPTH IOHEM [IBE XMITADN W OCMA TODHHE.
Hecho en Bruselas, el veinticuatro de junio de dosmile ocho,

V Bruselu dne dvacitého érvriého cervna dva tisice osm.

Udfzrdiget i Bruxelles den fireogtyvende juni to tusind og otie.

Geschehen zu Brisssel am vierundzwanzigsten Juni zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta juunikuu kahekimne neljandal pieval Briisselis.
TEyive omig BpuEihhe, omic sixom teaoeps louviou Bio yuhaabeg ok,

Done at Brussels on the twenry-fourth day of June in the year two thousand and eighr.
Fait & Bruxelles, le vingt-quatre juin deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro giugno duemilaotto,

Briselg, divtitkstog astotd pada divdesmir ceturtajd jinija.

Priimta du rikstandiai astunty mety birfelio dvidesim ketvirtg dieng Briuselyje.
Kelt Britsszelben, a kétezer-nyolcadik év junius huszonnegyedik napjin.
Maghmul fi Brussell, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tmienja.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste juni rweeduizend acht.

Sporzgdzono w Bruksch dnia dwudziestego czwartego czerwea roku dwa tysiace dsmego,

Feito em Bruxelas, em vinte ¢ quatro de Junho de dois mil £ nito.
incheiar la Bruxelles, la doudzeci si patru iunic doud mii opt.
V Bruseli dia dvadsiateho itvrtého jina dvetisicosem.

V Bruslju, dne #tiriindvajserega junija leta dva tiso& osem,

Tehty Brysselissi kahdentenakymmenentenaneljdntend péivand kesdkuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde juni jugohundraduta.
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Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstarerne
Fiir die Mitgliedstaaren
Liikmesriikide nimel
Ma e kpd uihy
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membiri
Dalibvalstu virdi
Valstybiy nariy vardu
A tagillamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu pafstw czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské stary
Za drzave élanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pi medlemsstaternas vignar
Aa Thomndn [lasnateon Avao
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3a PeryBioaxa TawsusHeTan
Por la Repiblica de Tayikistin
Za Republiku Tédzikistdn
For Republikken Tadsjikistan
Fur die Republik Tadschikistan
Tad#ikistani Vabartigi nimel

3a Epponciickara obwHoct
Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europaiske Faellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa iithenduste nimel
oo e Eupumaieg Kowornreg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunitd europee
Eiropas Kopienu virda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részerdl
Ghall-Komunitajier Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolodenstvd
Za Evropski skupnosti
Euroopan vhieiséjen puolesta
Pi Europeiska gemenskapernas vignar
A3 Thouutu Wrmimoan Aspyno
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Ty Anpoxpoma tou Tarlwomoy

For the Republic of Tajikistan

Pour la République du Tadjikistan

Per la Repubblica del Tagikistan
Tadzikistinas Republikas virda
Tadzikistano Respublikos vardu
A Tadzsik Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika rat-Tagikistan
Voor de Republick Tadzjikistan

W imicniu Republiki Tadzykistanu

Pela Repiiblica do Tajiquistio
Pentru Republica Tadjikistan
Za Tadzicki republiku
Za Republiko TadZikistan

Tad#ikistanin tasavallan puolesta

For republiken Tadzjikistan

A3 Thormbn hysisypun TomukicTon





